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prosopopaii, comp. de prosopon, persona y de
Po1éd, yo hago, yo supongo.
- Sy
gfz’uOS\PE(JTO.—Anuncm 6 programa que se
publica a?tes que una obra, con el objeto de dar
gmt }(lea (ie eli;a,.l Del lat. prospectus, vista, pers-
ectiva, der. del participio de pro-spi i
I _ ; e pro-spicere, mi-
rar 4 lo 1€jos. : 5 ol

’ £ m A
£ PR]OL:;.SIS..—La parte de un drama que con-
1e?e_ a exposicion del asunto, || Primera pro-
posicion de un silogismo. Del lab. y gr. prota-
sis, proposicion; formado de protithémi y
, - e protithéme y .
e : P Wémi yo pro

_ PROTESIS. PROSTESIS.—Tigura do die-
cion que consiste en afiadir una Tetra al prin-
cipio de una palabra sin que cambie en nada el
sentido. Por pritesis se formaron en castellano
e-scwela, e-star, e-spiritu, del lat. schola, stave
?)t;mtu:. Del lat. y gr. prosthesis, der. de p-ms-’
t;, ngj},@ajnadw, anteponer; anteposicion. V., Me-

1 PROTOCEUGMA —Zeugma que se halla en
el primer miembro de un periodo. Del gr. prd-
tos, primero, y de zeugma. V. Zeugma,c

EKP%{QXERBIQ—R(&&&H, especie de sentencia
b‘?.g}]i‘t’aca en(]foeas palabras. Del lat. provenr-
ume, comp. de pro, por, y de verbum, wer
Wy V(-n'b?(]). por, y de wverbum, werho,
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PUNTO  (final)—Signo ortogréfico (:) para

 mazear el fin del periodo, clatsula @ oracion. Se

pene tambien despues: de las) abreviaturas; en
lacd yoenila ji. Deldat: pumctwin, punta, pique-
té; dep. dé punctus, @, Wi, participio de pungo,
pwngere, punzar, picar.

PURISMO.— Afectacion y exgesiva, e3exupls
losidad en la pureza del lenguaje y del estilo.
Der: de purv, en lat. purus, sin mezcla, sin man-
cha, correcto,exacto; del or, pur, PUsos; el fue-
g0, antiguo emblema de la purificacion.

Q—Letra de incierto origen primaitivo, por-
que respecto de la de nuestro alfabeto, es de orf-
gonlatifio directo, Parece que la q latina es el
2 3 i e | ) i et Mo
entiouo koppa del alfabeto dérico de Camas,
representante del kopl fenicio traduceion del

gYupo sanscrito kv —Siguela constantemente
una v qUe no suena, excepto en el nombre e
la, misma letra que es qu, (cu).—Cuando ha: de
sonar la u, s¢ pone sobre esta voeal los puntoes
diacribieos. Modernamente apénas se usan. ta-
les puntos, porgue cuando ha.de sonar la u, em-
pleamos la ‘¢ y no la g, Astes que, en la, orto-
orafiacastellana de hoy, no hay voces que em-




170

iecen por : i
p por-qua quo quaL, sino por que qui. No

han fa/ boraf
ltado nedgrafos empefiados en que nose

escri
i ;{11313,0 llil,ot{;edespues de la g, puesto que es vo-
L ;)rtprcn}uncla; empenio baldio, porque
b ogl;a,ﬁco se resiste 4 escribir ge, ¢
gemang méno’ ; ¢.—Otros han indicado B re.
i h })s eterdelito, y es emplear la f;
0 iie, kemar, Kevedo, ete. (Monlau) i
QUIESCE .
ol Hamai‘TTE.' (Letra).—En Gramd4tica he-
qurescentes las letras que no se

p{. onunelan si no 11 V 1 CONs i b
e 1§
n a 0ns ”.:O C1ertos p 1 08 .

representativos d
) ‘E)ona.r ta%;gs de}la }?ocal que deben hacer oir
S — an : 1
e adggé}z se ha ido extendiendo
i n de guiescentes, (4 la
B e , cual s

. sewﬂgoslmpommos de durmientes mwe?‘e
cﬂic‘io's N § 0 sirvientes, mudas, E@’quifilcssi fZ
aecide,nt cl., 4 algunas letras de otras IencpuJa, i
AR ?a, 0 constantemente mudas. La.bu 3110
L e fa,o’n.gf e«n gue, qui, 6 41a g en que .(%5‘?
Tl L;‘i ¢, humilde, etc., son letras vi qdbb,'

amente descansantes, durmic g
ete.; pero, aun asf TV A
3 gm'e's’co ast y todo, no son imaitiles i)ef

, quaescere, descansar. (Monlsiﬁ.)

UINTI
ée?}wfi\tc? IéLnLli;ht“gPi;&f,?f& (};e S omre R
! %, . «, S : il
na de quintus, der'de Q“ingiiflé;iifn fémeni-

QUIRO‘GRTAFO.——ACtO, diploma: autorizado.

=y
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con la firma autégrafa de un rey, de un princi-
e, 6 de particular. Escrito de propia mano.
Del lat. chirographwn, formado del gr. cheir,
yo escribo.

la mano,y de graphd,
QUIROLOGIA —Arte de hablax por medio

de signos heehos con los dedos. Del gr. chewr, la

mano, y de logos, discurso.
QUODLIBET.—V. Cudlibet.
QUODLIBETARIO.—V. Cuolibetario.

R

RACIOCINIO.—Argumento, discurso; facul-
tad de racioginar. Der. de razon, en lat. ratio.

RADICAL —Las letras que estdn en la voz
\rimitiva y se conservan en los derivados. Der.

del lat. #ddice, ablat. de radiz, xaiz.” V. Raiz.

RA{Z—Der, del lat. radia.

RAPSODIA.—Centon, obra compuesta de
diferentes pedazos de varios autores. || Met. v
fam. Farrago, monton de malos versos 6 de ma-
la prosa.. Del lat. rhapsodia, libro de un pocma,

y especialmente de Homero; del gr. zhapto, c0-
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ser, zurerr, unir'dos ¢ mas’ eosas, juntdndolye
con hild; séda, ete. v de odé, eanto
RECIPROO Torl Sa.
i ;Rfu,g‘ fu_u’uO; {Yerbo, pronombre.)—Se dla-
ma veruo reciproco aquel cuyo sugeto ejerce so-
bre sf la‘acelon que tfica, como matwrse, fue
Laen S ; j i i Ll Oy G~
se, pegarse. Kl pronombye ¢1 6 el totmia una
minacion se que se llama reeiproca, porane ]
3 roge SO . . e Rgd i b
~presa con reduplicacion del nronombre:
TEa : i ’ £ Ly o B ERE
va: vase O se va. Dellat. reciprocus, c

N
G BRI T o R o g, 1 Gl
116, 7 31__V_1.n_en+_3, ‘0 que vuelveali paraje de
qlu.e ha,salido; der. de reciprocare, mover ade-
innte v _-_—’;: 21 a 1 1P A1y .

§ € y atras, arriba y abajo, ir y venir; forma-
10 B0 __ A pna I atl g {

: » de E{J crpere, recibir, comp, de re, partieula
reduplicativa, y de capere, tomar,

1o
(s
1

REDACTAR —Poner por eserito de un mo-
do correcto leyes, decisiones; et¢. Der. del lat,
’;j'rf.lcr,cii-ae';-i?,,' supino de redigere, volver 4 llevay.
é vondueir; redueir, comp. de 7¢, otra,vez ¥ de,
aqere, hacer, llevar. El que redacto fedﬁ::e los
muberiales de un escrito, los arrecla ¥ les da u}*é
forma conveniente. S i

1,-@ED}ONDB{LA.—Copla de cuatro versos de
ocho. silabas. . Composicion euyasi estancias se
terminan eon la misma rima, y par esto, meta-
f6ricamente se llaman redondillus,

REFLEXIVO. (Verbo.)—El qudal comjugar-
se toma'un pronombre reflejo por 'compleﬁ?enf
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tos exap: yo ME afeito, ¢l SE arrepiente.” Der.
Lo, weflexo, en lat. refleaus, parb. dereflec-
Jvolver, retroceder.  Tos'verhos

n s aceion sobre su sugeto,

1 A AT s P g
pronombre retlgjoime; a1y se.

wlaolo, mas

pocas palabras. Laetimolo-

: labra estd mal deferminada. Al-

olinog treen que es una contraceion de rejeri-

rim: lotkos del latres foramen; {(cosa queé anda

por corrillos 'y plazas:) otros la derivan de re-

fremar, porque los refromes son reglas de con-
ducta que refrenan, los apetitos y pasiones.

. REFUTAR.—Impugnar, destruir 6 combatix
con razones sélidas un argumento, una opinion,
ebe. Del lat. we-futare, impugnar, rechazar, com-
pesto de re, significando repeticion, y de fuio,
are, verbo desusado que significa lo mismo que
el compuesto, y ademas echar agua fria enla
olla que estaba hirviendo para que no, se salga
el cocido, de cuya significacion se ha tomado
figuradameénte la de impugnar, rechazar, refu-
tar; porque el que refuta, al exponér sus razo-
nes, como  que echa’ agua frid 4 las acaloradas
palabras' ‘de su ‘contrincante ¥ loconduce 4 no
traspasar los limites de la verdad. ‘Fudure se
deriva ‘de futwm, ‘vaso para’ echar-en las ollas
que hierven. e

e b e e
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REGIMEN.—La mttua dependencia de las
palabras en la oracion. Del lat. regimen, der
de' rego, ere, regir, dirigir, gobernar. En la gra
mitica se dice figuradamente que unas palabras
rigen, 4 otras 6 son regidas, porque aunque su
dependencia en la oracion sea mitua, siempre

hay una principal respecto de otra 4 la que co |

mo que gobierna y le estd subordinada.

REGULAR. (V@rbo).mEl que en su conju- |

gacion se ajusta 4 la regla, es decir, 4 todas las
flexiones de su paradigma. Del lat. reguluris,
¢, der. de regula, regla.

RELACION. (Gram)—Conexion, semejan-
za, analogia, enlace que tienen entre'si dos vo-
eablos, 6 las ideas de que’ son signo, ‘|| Narra-
cion de un hecho, ete. Del lat. relatio, der. de
relatum, sup. y part. de refero, referve, referir,
contar, referirse 4........ hacer relacion 4. ..
de 7e, repeticion, y de fero, ferre, llevar, del gr.
phérd, yo llevo. '

REPLICA.—Respuesta argumentando contra
lo.que se ha dicho ¢ eserito. Ultimas palabras
de un interlocutor en. escena, que advierten al
otro que tomela palabra. Del lat. replicatio; |
revolucion al rededor, der. de rgplicare, comp: |
de re, particula reduplicativa, y de plicare; ple-
gar, del gr. plékéin, unir, entrelazar.
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RESCRIPTO.—Respuesta de los principes 4
una consulta. Del lat. reseriptum, comp. de re,
otra vez, y de seriptuim, escrito, der. de seribe-
7o, escribir: reseriptum se deriva de re-scribere,
volver 4 escribir, dar respuestaia una carta.

RETORICA.—EI arte de la elocuencia 6 de
bien hablar, Del lat. rhetorica, del gr. rhétoriké
subentendido, fechné, arte; der. de vhéldr, ora-
dor, hombre elocuente; der, de 7héd, yo hablo.

RETRUECANO.— Equivoco, expresion de
doble sentido. Der. de trocar.

RETROGRADO. (Verso).—El en que se hat
lan las mismas palabras leyendo al reves: ej.
Signe, te signa, temere me tangis et tangis;
Roma tibi subito motibus ibit amor,

Eece seges suberis, tol st rebus séges ccce.
Area, serenum MEYere Tefem NUMEre, Sucrd.
(MERCIER.)

RIPIO.—Palabra intitil en un verso, que solo
s¢ emplea para completar su medida: & la ma-
nera con que los albaniles llenan los intersticios
de las piedras  grandes con piedras pequefias 6
pedaceria dé ladrillo, que es lo ‘que significa 7-
pio en el sentido de restos, trozos, pedazos. Del
ital. 7ipieno, relleno, formado de re, particula
aumentativa, y de pieno, del lat. pleno, lleno.




RIMA —Uniformidad de sonido en'la'termi-
nacion de las palabras eon qustacaba cada ver-
so. Del lat. rhytmus. V. Ritmo.

RITMO ~—Nfmero, ¢adencia, medida ‘de una
composicion poética. Del lat. rhiytmuws, del ar.
rhutmos, moviniento regiilar, medido; armonia.
Ta cadeneia que resulta.de la consonancia; que
estd comprendida en el ritino, tiene el nombre
particular de rima, formado, de 710

ROMANCE.— Lengua formada de la mezcla
del latin v céltico, de la cual han procedido’la
castellana, francesa, ete. Hsta lengtia, se hablé
y esexibi6, desde, el siglo X hasta -el siglo ZILy
se Hamé lingua-ronaind, lengua romana. || Re-
lacion fabulosa escrita en versos . cortos, senci=
Hos y naturales. Se le did el nombre de roman-
ces 4 ostas composiciones, porque los:primeros
hechos por los antiguos trovadores fueron es-
critos en lengua rormange.

T
ROPALICO.—Verso que empieza POX.Un mo;
nosilabo y aumenta gradualmente en una sila-
ba las. demas palabras. Del or. ropalikoes, que

tiene la forma de una maza, der. de ropalons”

maza, arma que consiste en un baston delgado

al principio y grueso en la extremidad. Se lla-

mb asi 4 los versos dejla, estructura expresada,
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porque se puede imaginar que afecta la misma
forma de la maza.

“RUBRICA — Almagre. || Inscripeion, titulo,
epigrafe en los titulos del derecho. || Reglas 6
advertencias para el usodel Misal 6 del Bre-
viario. || Figura mas é ménos caprichosa que se
hace con la pluma al firmar algun eserito. To-
das bstas cosas se llaman riibricas; porque an-
tiguamente 'se escribian con tinta roja, 1o que
s observa aun hoy en los Misalesy Breviarios.
Del lat. rabrica, der. de ruber, r0jo, color de
sangre.

RUBRO-_Ttulo, epigrafe. Vi Rilbrica:

RUDIMENTO,—Principios, elementos, pri-
meras noeiones de una ciencia 6 arte. Del lat.
rudimentwm, der. de rudis, rudo, hosco, bronco,
4spero, ineulto, 6 nuevo, simple, natural,sin arte.

S

SABATINA.—Acto de argumentos: que los
estudiantes de filosofia y de facultad mayor sos-
tenian 4 mediados de los cursos; y que tenian
Jugar los sdbados. Der. del lat. sabbatwms

. SABER.—Sér instruido, erudito. Del lat. sa-

—

e
by ot
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pere, tener sakor 6 gusto; y figuradamente ser
prudente, juicioso, tener buen juieio; poseer una
ciencia; der. de sapor, sabor, gusto; del g. opor,
(edlico) G opos, jugo.

SABIDURIA.—Der. de saber; en lab. sapien-
tia, der. de sapere. V. Saber.

SAFICO.—Verso de cinco pids que se junta
generalmente con el adénico, poniendo uno de
éstos despues de tres sdficos. Der. de Safo, su
inventora. '

SAINETE.—Nombre genérico de las piezas
jocosas en un acto con que terminan los espec-
téculos teatrales espafioles. Dim. ds saim, man-
teca, grasa, aceite de ballena! ' Sainete, en su

acepeion primitiva significa, masa de tuétano

6 de sesos para los halcones: lo que le da gusto
4 un plato, & un manjar: (fig.) lo picante, atrac-
tivo, gracioso; y como la pieza final de los es-
pectdculos teatrales es la que ameniza y da gra-
cia 4 la funcion, se le llama en el mismo sentido
figurado, sainete.

SALMO.—Cénticos sagrados compuestos por
el rey David. Del lat. Psalmus, céntico, del gr.
psalimos, der. de psalld, cantar, tocar un instru-
mento.

SANSCRITO, (idioma.)—Sanserito quiere
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decir adornado, acabado, perfecto,y aplicado al
idioma, equivale 4 nuestro adjetivo cldsico. Es
la lengua sacrada y literaria de la aristocracia
indiana: eslo que el latin cldsico en Roma, y
cual en Roma, tambien hay en la India el pra-
crito, (lengus natural, expontanea, no perfectaq

6. perfeccioneda), que viene & ser lo que en Ro-

ma, era el latin vulgar 6 popular. (Monlau,)

SARCASMO.—S4tira mordaz, dicterio, mor-
dacidad insultante. Burla insultante 4 una per-
sona que no puede vengarse, porque estd muer-
ta 6 moribunda, 6 en un estado de afliccion y
desgracia, que mas merece compasion que des-

‘precio: sarcasmo corresponde literalmente 4 es-
‘carndo, (Hermosilla.) Del gr. sarkazé, descar-

nar un hueso, y por metdfora, ensefiar los dien-
tes, insultar, molestar; der. de sarkes, genit. de
sare, carne. V. Ironia.

SATIRA.—Obra en verso é en prosa que tie-
ne por objeto manifestar, criticar y ridiculizar
los defectos, los vicios y las pasiones de los hom-
bres. En su origen, entre los griegos, la sdtira
consistia en juegos campestres que se hacian en
honor de Baco, en versos improvisados que se
cantaban bailando, Despues estos versos se re-
ferian 4 todas las divinidades del Olimpo, y ba-
jo la forma de ‘parodias se ‘representaban des-
pues de'la tragedia para solaz de los ‘espectado-
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ves, & gilisa de saincte. (Se atribuye la. inveneion
de la satira al poeta Pratino. Entre los, roma-
Tios, la satira’ era al principio una mezcla de
poesias de diverso género; tales son las de Pa-
‘cuiro y Enig; pero este genero fué perfecciona-
do por Lueilio; Horacio y Juvenal, y bajo esta

forma ha llesado hasta nosotros, Del lab. saty-.

7, der, de satyrus, semi-dios entre los gentiles
medio hombre y medio cabra. Los sdtiros acom-
paitaban 4 Baco y atacaban con insultos; sar-
‘casmos y palabras picantes 4 los que encontra-
Tan & su paso. Satyrus, se deriva del gr. satu-
woi, der. de sathé, el miembro viril.

SEGUIDILLA.—Cantarcillo exclusivamente
espaiiol compuesto de muchas coplas que tratan
de asuntos diversos, pero que se cantan sequi-
diinente.. Dev.ale seguir. R

SEMIOGRAF{A—Arte de eseribir con nt-
meros con la misma veloeidad con que se habla.
Del gr. sema; signo; y graphéin, escribir.

SEMITICO.—Se dice de los idiomas drabe y
sirio que propagaron los descendientes de Sem.

SEMIVOGAL.—La consonante cuya pronun-
_¢iacion comienza por una vocal: 7, H, L, M. LN
R, 8; X, comp. de semi, palabra latina que sig-
nifica medio, der, del gr. emdisus, y de vocal.
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SENARIO.—Verso yémbico de seis pids. En
general lo que se compone de seis cosas en un
érden dado. Del lat. senarius, formado de sew,
Seis, : ;

SERMON,—Predicacion que hace un sacer-
dote desde el ptlpito para instruir 6 exhortar
al pablico. Del lat. sermo, onis, lenoua, idioma,
platica, discurso; formado del gr. fermos, ‘dis-
curso seguido, der. de héréd, yo hablo. Segun
otros se deriva del lat. sero, ere, enlazar, entre-
tejer; porque los discursos, conyersaciones, ete.,
suponern enlace de ideas expresadas por las pa-
labras. :

SEUDOGRAF{A.—Escritura falsificada. Ar-
to de falsificar. Del lat. pseudographia, del gr.
pseudés, falso, y de graphd, yo eseribo. ;

SEUDONIMO.—EI que publica una obra
bajo un nombre supuesto. Del gr. pseudés; fal-
so, y de onoma, nombre.

SICOMAQUIA.—Pelea de las virtudes y de
Jog vicios: titulo de un poema de Prudencio. Del
\at. Psichomachia, comp. del gr. psuché, mari-
“posa; y por analogia, por la ligereza € incons-
‘tancia de este animal, los griegos llamaron asi
al alma, que siempre estd en movimiento y en
_accion por el pensamiento, y de machomai, dis-
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putar, combatir: combate del alina, contra los
VICIOS. 2 '

- SIGMATISMO.—Multiplicidad de letras que
tienen un sonido semejante al silbido. Der. de
sigma, nombre de la s en griego, por ser esta
letra la mas silbante. :

SITABA,—Parte de una palabra compuesta
de una ¢ muchas vocales unidas, 6 no, 4 una 6
muchas consonantes, y que no forma sino un
sonido, Del lat, syllaba, formado del gr. sulla-
¢, der. de sullamband, comprender; comp. de
sum, con, ¥ de lamband, yo tomo; porque la sf

laba es propiamente lo que estd comprendido
en una sola emision de voz.

SILABARIO.—Lista 6 cuadernillo de sila-
bas sueltas, que sirven para aprender 4 leer.—
Silab-ario consta del radical silab, y de la de-
sinencia ¢rzo, coleccion de silabas. V. Silaba.

SILEPSIS.—Figura de sintdxis que consiste
en someter la_concordancia no 4 los preceptos
ordinarios, sino 4 la dependencia real ¢ inme-
diata de las ideas. Del lat. syllepsis, tomado,
del gr. sullépsis, toma, acepcion, comprension,
formado de sullamband, yo comprendo, cuya
raiz es lamband, yo tomo. V., Silaba, ’

SILOGISMO.—Argumento compuesto de dos
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proposiciones y una conclusion, que entre los
oradores suele ser de cuatro ¢ cinco, Del lat.
syllogismus, en gr. sullogismos, razonamiento,
conclusion; formado de sullogizomai, yo razo-
1o, yo concluyo por razonamiento; comp. de sum,
con, y de logos, razon, discurso; der. de légd, yo
digo, yo hablo. :

SILVA.—Poema corto, vario y librée. Del
lat. silva, selva; porque en estas composiciones
no. estan distribuidas las estancias, ni hay érden
fijo en la colocacion de los consonantes, que pue-
den esparcirse libremente; asi es que se parecen
4 las seluas, en donde los 4rboles y plantas es-
t4n. colocados sin érden alguno.

SINALEFA.—Figura por la que se suprime
on los versos, al medirlos, 6 se calla la dltima
vocal, de una diccion, si la. siguiente empieza
por vocal. Ex. Hijo d'indignacion y d’osadia.n
—Del lat. synalepha, del gr. sunalevpheé, suna-
Loiphé, formado de sunalédiphd, yo confundo, for-

“mado de swn, con, juntamente, y de aléiphd, yo

borro, para, indicar que las dos vocales que se
encuentran, se mezclan y se confunden,

SINCATEGOREMA.—Palabra que determi-
na la significacion de otra 4 que esta unida. Del
lat. syncategorema, cosa significativa estando
unida con otra; formado del gr. sum, con, katé-
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goré, hablar, mostrar, declarar; comp. de kata,
abajo, y de agora, diseurso: palabra que unida
6 subordinada & otra, habla, significa algo.

SINCOPA.—TFigura gramatical, por la cual
se quita una letra.¢ silaba en medio de la pala-
bra. Idolatria es una sincopa de idolo-latiia;
guarte, de gudrd-a—te. Del lat. syncopa, for-
mado del gr. sugkopto, cortar, quitar.

SINECDOQUE.—Figura de retérica que
consiste en tomar la parte por el todo 6 el todo
por la parte, el género por la especie 6 la espe-
cie por el género. Del lat. synecdoche, del gr.
suneldoché, comprension, concepeion; formado
de sun, juntamente, y de dichomai, tomar, re-
cibir,

SINERESIS.—Reunion de dos silabas en

una. Del lat. synesis, del gr. sunairdsis, comp.
de sun, junto, y de hairés, yo tomo.

SINGULAR.—Ntmero gramatical que ex-
presa la individualidad, ‘que habla' de uno sola
persona 6 cosa. Del lat. singularis, solo, dinico.

SINONTMO.—Palabra que casi tiene la mis-
ma significacion que otra. Del lat. synonyma,
orwm, del or. sun, con, onoma, en eélico, onyma,
nombre: con-nombre.
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SINOPSIS.—Estudio de una ciencia presen-
tada en conjunto & un golpe de vista. Del lat.
synopsis, formado del gr. sun, juntamente y de
optomai, ver.

SINQUISIS.—La figura hiperbuton; confu-
sion, perturbacion del érden. Del lat. synchyss,
del gr. sun, con,y de chwo, fundir, con-funclﬁir.

SINTAXIS.—Composicion, construceion de
las partes de la oracion. Del lat. syntawis, en gr.
suntaxis, construccion; formado de sun,con, jun-
tamente, y de tassd, yo arreglo, yo compongo.

SINTESIS.—Método de composicion que des-
ciende de los principios 4 las consecuencias, de
las causas § los efectos. Lég. Figura de sintd-
xis, por la cual la construccion se refiere no 4
las palabras, sino al sentido. Del lat. synihesis,
del gr. sunthésis, composicion, comp. de swmn,
con, juntamente, y de tithémi, poner, colocar.
V. Tésis.

" SINTONTA.—Relacion suscinta de lo,que
exige mayor extension 6 una explicacion deta-
llada. Retér. Del gr. sumptisis, contraceion,
comprension; formado de sum, con, y de piptd,
yo:caigo.

'SISTEMA.—Reunion de prineipios verdade-
ros 6 falsos, puestos con cierto rden, de mane-
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ra que se puedan sacar algunas consecuencias
y servirse de ellas para establecer una opinion,
“na doctrina, un dogma, cte. Del latb.y or. sys-
théma, conjunto, reunion; formado de suniste-
i, reunir, componer; comp. de sz, con, y de
histdmi,. yo coloco.

SfSTOLE —Licencia podtica por la que se
Lac breve una silaba naturalmente larga. Del
lat. systole, del gr. sustolé, eontraccion; der.de
sustelld, contraer.

SOFISMA.—Argumento capeioso con apa-
riencias de verdad. Del lat. y gr. sophisma,
formado de soplizé, yo engano.

SOFISTA —El que emplea sofismas y se es-
fuerza en'engafiar con argumentos capeiosos.
Del gr. sophistés, formado de sophos, sablo, ex-
perto. ‘En su origen se llamé sofistas, & los fil6-
sofos y 4 los retoricos; pero el abuso que los de-
clamadores hicieron de la ciencia, hizo odiosa
la palabra, y quedé como sinénimo de charlatan.

SOLECISMO.—Defeeto 'en la estructura de
la oracion. Del gr. solodlkismos, formado de so-
lotkoi, habitantes de la’ciudad de Soles, 6 Salos,
y de dsmos, significando imitacion. Solotkot
estd compuesto. de soles y de oikot, habitante;
der. de oukos, casa. Hstos habitantes eran pue-
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blos de la Atica que se establecieron en Soles,
ciudad de Ciligia, y que corrompieron la pureza
de la lengua griega, hablando un lengnaje mez-
clado, ex. Atticd et Solicd lingud.

SOLILOQUIQ— Conversacion. que; alguno
tiene consigo solo. Mondlogo. Del lat. solilos
quiwm, comp. de solus, solo, y de loguz, hablar.

SONETO.—Pgesia de eatorce versos, dividi-
da en,dos cuartetos y dos tercetos. Del ital. so-
netto, dim. der. del lat. sonus, sonido, canto.

SORITES.—Arcumento compuesto de mu-
chas proposiciones amontonadas. Del lat. s+
tes, formado del gr. soros, monton,

QUBJUNTIVO.—Modo “de los verbos que
exprésa su signficaeion como subjuntada, subot-
dinada 4 otro verho, ‘Del lat. subjunctivus, di-
minutivo de subjunetwm, comp. de sub, debajo,
y de junctivus, @, wm, part. de jumgere, nmir,
Jjuntar.

SUBLIME.~Lengtaje, estilo alto, elevado.
Del lat. sublimis, alto, elevado, formado de su-
perum limen, el umbral superior de la puerta;
6 de sub-limen, arriba de la entrada.

SUMULAS —Sumario 6 compendio de la 16-
gica. Del lat. summaula, pequefia suma, dim. de
swmma, suma, reunion db varias cantidades,
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conjunto de varias cosas,y figuradamente, lo
esencial, lo principal de una cosa, los elementos
de una ciencia, de un arte. Por antonomasia se
di6 este nombre genérico de stmulas, 4 1alégi-
ca compendiada.

SUMULISTA —EI que estudia 6 ensefia sii-
mulas. Der. de semulas.

SUPERLATIVO.—Adjetivo que denota la
calidad del sustaiitive en grado superior ¢ infe-
rior. Del lat. superlativus, dim. de superlatum,

supino de supei-fero, ferre, llevar sobre, por.

encima,

SUPINO.—Una forma de los verbos latinos.
Del lat. supisas, der. de supinare, (radical su-
per, sobre) estar boca arriba, panza arriba; por-
que el supino es una forma inttil, pues todo lo
que €l expresa sc puede expresar de otras va-
rids maneras: Quia SUPINE, id est negligen-
ter agat el pené oLiosum ac SUPETVATUNEwIN Sit.
(Brocense.)

SUSCRIBIR.—Firmar al calce de un escri-
to. Del lat. suseribere, comp, de sub, debajo, y
de scribere, escribir,

SUSTANTIVO.—Parte de la oracion que ex-

presa las eosas por su naturaleza, considerdndo-
las como entidades que subsisten por si mismas,
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¢omo 1n esencia sobre la cual se implantan los
accidentes, las propiedades del ser, como subs-
tancics; en fin, ¢omo entidades permanentes,
como aquello fijo é invariable que estd debajo,
(sub-stat) de los atributos, accidentes, cualida-
des 6 propiedades variables, (Monlan,) Del lat.
substantivus, que subsiste por sf, derivado de
sub=stare, estar debajo.

SUFIJO.—Partienla, silaba 6 letra que se
afiade posponiéndose 4 un radical 6 vocablo pa-
ra modificar su significacion. Comp. de sub, de-
bajo, despues, y de jijo.

T

TAQUIGRAFLA.—Arte de eseribir tan proh-
to como se habla, empleando signos particula-
ves. Del lat. tackygraphia, der. del gr. tachus,
tuchéos, pronto,'y de graphéin, eseribir

TAUTOGRAMO.—Poema_en que todas las
palabras comienzan por la misma letra. Tal es
el titulado: Pugne Porcorum, cuyo primer ver-
so dice:

Plaudite, Poreelli, porcorum pugna propago...
Del gr. tauto, lo mismo, y de gramna, letra.

TAUTOLOGIA.—Repeticion imatil de una




